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See the notice on TED website

451783-2026 - Konkurrensutsättning
Tyskland – Försäkringar – Sachversicherungen
OJ S 124/2026 01/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
E-postadress: vergabestelle@bghw.de
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Social trygghet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Sachversicherungen
Beskrivning: Die BGHW beabsichtigt den Abschluss von Sachversicherungen, hier Gebäude-, 
Inhalt- und Schlüsselverlustversicherung für die Jahre 2027, 2028 und 2029.
Förfarandets identifierare: a8e38a5a-99ea-4388-8e00-de42bd277154
Intern identifierare: AS 06/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66510000 Försäkringar

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Land: Tyskland
Kompletterande information: Direktion Mannheim der Berufsgenossenschaft Handel und 
Warenlogistik, M5,7, 68161 Mannheim und all ihrer Verwaltungsstätten und Immobilien

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: § 21 
AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG – zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123–126 GWB.
Deltagande i en kriminell organisation: § 129 StGB (kriminelle Vereinigungen), § 129a StGB 
(terroristische Vereinigungen), § 129b StGB (kriminelle/terroristische Vereinigungen im 
Ausland) – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/451783-2026
mailto:vergabestelle@bghw.de


451783-2026 Page 2/7

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Derselbe Gesetzeskomplex 
wie Nr. 2 (§§ 129, 129a, 129b StGB).
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Terrorismusfinanzierung: § 89c StGB; 
Geldwäsche: § 261 StGB – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Bedrägerier: § 263 StGB (Betrug gegen EU-Haushalt oder von der EU verwaltete Haushalte); 
§ 264 StGB (Subventionsbetrug gegen EU-Haushalt) – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 
GWB.
Korruption: § 299, §§ 299a, 299b StGB (geschäftlicher Verkehr/Gesundheitswesen); § 108e 
StGB (Mandatsträger); §§ 333, 334 StGB (Vorteilsgewährung/Bestechung), jeweils i. V. m. § 
335a StGB; Art. 2 § 2 IntBestG – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Barnarbete och andra former av människohandel: §§ 232, 232a Abs. 1–5, §§ 232b–233a 
StGB – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Nichtnachkommen von Steuer-/Abgaben-
/Sozialversicherungspflichten, festgestellt durch rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige 
Verwaltungsentscheidung, oder anderweitiger Nachweis durch den öffentlichen Auftraggeber 
– zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Gleicher Tatbestand wie bei Steuern, 
Abgaben – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Nachweislicher Verstoß bei 
Ausführung öffentlicher Aufträge – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Nachweislicher Verstoß bei 
Ausführung öffentlicher Aufträge – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Verstoß bei Ausführung öffentlicher Aufträge 
– zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Insolvens: Zahlungsunfähigkeit, Insolvenzantrag/-eröffnung, Mangels-Masse-Abweisung, 
Liquidation oder Tätigkeitseinstellung – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Tvångsförvaltning: Derselbe Tatbestand wie bei Zahlungsunfähigkeit – zwingend/fakultativ 
nach §§ 123–126 GWB.
Avbruten näringsverksamhet: Derselbe Tatbestand wie bei Zahlungsunfähigkeit – zwingend
/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Derselbe Tatbestand wie bei 
Zahlungsunfähigkeit – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Allvarligt fel i yrkesutövningen: Nachweislich begangene schwere Verfehlung im Rahmen der 
beruflichen Tätigkeit, die die Integrität infrage stellt; § 123 Abs. 3 GWB entsprechend 
anwendbar – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Hinreichende 
Anhaltspunkte für Vereinbarungen/abgestimmtes Verhalten zur Verhinderung, Einschränkung 
oder Verfälschung des Wettbewerbs – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Interessenkonflikt, der 
Unparteilichkeit/Unabhängigkeit bei der Verfahrensdurchführung beeinträchtigt und nicht durch 
mildere Maßnahmen beseitigt werden kann – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Verzerrung 
durch frühere Einbeziehung in die Verfahrensvorbereitung, nicht beseitigbar durch mildere 
Maßnahmen – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Erhebliche/fortdauernde 
mangelhafte Erfüllung wesentlicher Anforderungen, geführt zu vorzeitiger Beendigung, 
Schadensersatz oder vergleichbarer Rechtsfolge – zwingend/fakultativ nach §§ 123–126 GWB.
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Schwere Täuschung bei 
Ausschlussgründen/Eignungskriterien, Zurückhalten von Auskünften, Unfähigkeit zur 
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Nachweisführung; unzulässige Beeinflussung der Entscheidungsfindung, Erlangen 
vertraulicher Informationen, Übermittlung irreführender Informationen – zwingend/fakultativ 
nach §§ 123–126 GWB.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Gebäude-, Inhalts- und Schlüsselverlustversicherungen
Beskrivning: Die BGHW beabsichtigt den Abschluss von Sachversicherungen, hier Gebäude-, 
Inhalt- und Schlüsselverlustversicherung für die Jahre 2027, 2028 und 2029.
Intern identifierare: LOT-0001 AS 06/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66510000 Försäkringar

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Land: Tyskland

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet – annat: Okänd

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Zulassung/ Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb 
alsVersicherungsunternehmen - Liegt die Erlaubnis zumGeschäftsbetrieb 
alsSchadenversicherer durch dasBundesamt fürFinanzdienstleistungsaufsicht vor? Eine Kopie 
der Erlaubnis ist vorzulegen. - Liegt die Erlaubnis zumGeschäftsbetrieb 
alsSchadenversicherer durch eineausländische Behörde vor?Eine Kopie der Erlaubnis 
istvorzulegen.

Kriterium: Professionell riskindemniseringsförsäkring
Beskrivning av urvalskriterium: Eigenerklärung zum Rückversicherungsschutz - Wir erklären, 
dass wir unterBerücksichtigung derausgeschriebenen Objekte 
undHöchstentschädigungssummen überausreichendenRückversicherungsschutz verfügen.Die 
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Versicherungsverträge sind beibonitätsstarken deutschen 
oderinternationalenRückversicherungsgesellschaftenabgeschlossen - Die Anforderungen und 
Grundsätze zurPrüfung der Leistungsfähigkeit undLeistungsbereitschaft 
derRückversicherungsunternehmenergeben sich auf folgend benanntennationalen 
Regelungen: Wir erklären, dass wir dieseAnforderungen und Grundsätze zurPrüfung der 
Leistungsfähigkeit undLeistungsbereitschaft derRückversicherungsunternehmen seitGültigkeit 
dieser Regelungen beachtethaben und zukünftig beachten werden.

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Der Anbieter verfügt überumfangreiche Erfahrungen 
invergleichbaren Projekten (NachweismindestensdreigeeignetenReferenzen)Bitte füllen Sie 
dafür Anlage F2 aus.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Der / die Bewerber / Bieter gehört / gehören nicht zu den in 
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten 
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, 
a) durch die russische Staatsangehörigkeit des Bewerbers / des Bieters oder die 
Niederlassung des Bewerbers / Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natürlichen 
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am 
Bewerber / Bieter über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das 
Handeln der Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Preis (75%-Gewichtung): Der Angebotspreis ergibt sich dabei aus den 
Eintragungen und deren Summation inAnlage D2 Preisblatt.Die hier zu erreichende maximale 
Punktzahl beträgt 300 Punkte. Weitere Angebote erhalten entsprechend der nachfolgenden 
Berechnung einen Punktabzug von der maximal erreichbaren Punktzahl:(Preisdifferenz zum 
niedrigsten Gesamtpreis x Höchstpunktzahl (300 Punkte):niedrigsten Gesamtpreis)
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Qualität (17,5%-Gewichtung):Die Punkteverteilung im Leistungsbereich ergibt 
sich ausAnlage D3a Ergänzungenzum Bedingungsumfang.Die hier zu erreichende maximale 
Punktzahl beträgt 70 Punkte.
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
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Beskrivning: Service (7,5%-Gewichtung):
DiePunkteverteilungimLeistungsbereichergibtsichausAnlageD3bServiceleistungen.Die hier zu 
erreichende maximale Punktzahl beträgt 30 Punkte.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.subreport.de/E81446895

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.subreport.de/E81446895
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: tyska
Elektronisk katalog: Tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 31/07/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 24 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har löpt ut: 
All saknad information om leverantören kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har 
löpt ut.
Kompletterande information: Die Versicherungsbestätigung kann ebenfalls nachgefordert 
werden.
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal med förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 999
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Prövningsorganisation: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Information om tidsfrist för prövning: Ein erkannter Vergabeverstoß muss vor Einreichung des 
Nachprüfungsantrags innerhalb von zehn Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Erkennbare Verstöße gegen Vergabevorschriften aus der Bekanntmachung oder den 
Vergabeunterlagen müssen spätestens bis zum Ablauf der Bewerbungs- oder Angebotsfrist 
gerügt werden. Der Nachprüfungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer eingereicht werden.

https://www.subreport.de/E81446895
https://www.subreport.de/E81446895
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Berufsgenossenschaft 
Handel und Warenlogistik

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Registreringsnummer: Leitweg-ID 993-8009110600-59
Postadress: M 5, 7
Ort: Mannheim
Postnummer: 68161
Del av land (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabestelle@bghw.de
Tfn: 06 21 1 83 0
Webbadress: https://www.bghw.de
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registreringsnummer: T022894990
Ort: Bonn
Postnummer: 53113
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: info@bundeskartellamt.bund.de
Tfn: 004922894490
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 914cb982-e945-4a81-aaf8-0a1cf9a4cd18  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
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Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 29/06/2026 10:41:58 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: tyska
Meddelandets publiceringsnummer: 451783-2026
EUT S-nummer: 124/2026
Publiceringsdatum: 01/07/2026
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